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שָׁפְטֵ֤נִי1
giudicami
H8199

ים  ׀אֱלֹהִ֨
Dio
H0430

יבָ֤ה וְרִ֘
e–difendi
H7378

י רִיבִ֗
la–mia–causa
H7379

מִגּ֥וֹי
da–nazione

לאֹ־
non
H3808

חָסִ֑יד
pio
H2623

מֵ֤אִישׁ־
da–uomo
H0376

מִרְמָ֖ה
inganno
H4820

וְעַוְלָה֣
e–ingiustizia

נִי׃ תְפַלְּטֵֽ
libero'
H6403

Fammi ragione, o Dio, difendi la mia causa contro un’empia gente; liberami dall’uomo frodolento e iniquo.

י־2 כִּֽ
poiche'

ה  ׀אַתָּ֤
tu

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

֮ עוּזִּי מָֽ
il–mio–rifugio
H4581

לָמָה֪
a–che
H4100

נִי חְתָּ֥ זְנַ֫
rigetto'

מָּה־ לָֽ
a–che
H4100

ר קֹדֵ֥
oscuro'
H6937

ךְ אֶתְהַלֵּ֗
camminare
H1980

בְּלַחַ֣ץ
oppressione
H3906

אוֹיֵֽב׃
nemico
H0341

Poiché tu sei l’Iddio ch’è la mia fortezza; perché mi hai rigettato? Perché vo io vestito a bruno per l’oppression del 
nemico?

שְׁלַח־3
mando'
H7971

אוֹרְךָ֣
la–tua–luce
H0216

וַאֲ֭מִתְּךָ
e–verita'
H0571

הֵמָּ֣ה
essi
H1992

יַנְח֑וּנִי
guido'
H5148

יְבִיא֥וּנִי
venne
H0935

אֶל־
a
H0413

ר־ הַֽ
monte
H2022

דְשְׁךָ֗ קָ֝
santita'
H6944

וְאֶל־
e–a
H0413

יךָ׃ מִשְׁכְּנוֹתֶֽ
i–tuoi–tabernacoli
H4908

Manda la tua luce e la tua verità; mi guidino esse, mi conducano al monte della tua santità, nei tuoi tabernacoli.

׀וְאָב֤וֹאָה 4
e–venne
H0935

אֶל־
a
H0413

ח מִזְבַּ֬
altare
H4196

ים אֱלֹהִ֗
Dio
H0430

אֶל־
a
H0413

֮ אֵל
a
H0410

שִׂמְחַת֪
gioia
H8057

י ילִ֥ גִּ֫
gioia

וְאוֹדְךָ֥
e–ti–lodero'
H3034

בְכִנּ֗וֹר
con–la–cetra
H3658

ים אֱלֹהִ֥
Dio
H0430

י׃ אֱלֹהָֽ
Dio
H0430

Allora andrò all’altare di Dio, all’Iddio, ch’è la mia allegrezza ed il mio giubilo; e ti celebrerò con la cetra, o Dio, Dio 
mio!

מַה־5
che
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֨
si–abbasso'
H7817

֮ נַפְשִׁי
la–mia–anima
H5315

וּֽמַה־
e–che
H4100

י תֶּהֱמִ֪
rumoreggio'
H1993

לָ֥י עָ֫
su–di–me

ילִי הוֹחִ֣
spero'
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
a–Dio
H0430

כִּי־
poiche'

ע֣וֹד
ancora
H5750

אוֹדֶ֑נּוּ
lodo'
H3034

ת יְשׁוּעֹ֥
salvezza
H3444

י נַ֗ פָּ֝
volto–di
H6440

י׃ וֵֽאלֹהָֽ
e–Dio
H0430

Perché t’abbatti anima mia? perché ti commuovi in me? Spera in Dio, perché lo celebrerò ancora; egli è la mia 
salvezza ed il mio Dio.
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